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i INSTITUTE INSTITUTO DE
of PHILOSOPHY FILOSOFIA
RAS

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE LOS INSTITUTOS DE
FILOSOFIA DE LA ACADEMIA DE CIENCIA DE RUSIA (ACR) Y
ELINSTITUTODEFILOSOFIA DEL MINISTERIO DE CIENCIA, TECNOLOGIA Y
MEDIO AMBIENTE DE CUBA

MEMOPAHAYM O B3AUMOITOHUMAHWUUN MEXKTY
UHCTUTYTOM ®HJIOCOPHUU POCCUNCKON AKAJIEMUU
HAYK U HHCTUTYTOM ®HJIOCOOPUN MUHUCTEPCTBA
HAYKH, TEXHOJOI'UHU U OKPYXKAIOWEN CPEJbI KYBbI

AMBAS INSTITUCIONES HAN CONCERTADO EL SIGUIENTE ACUERDO
MARCO ACERCA DE LA COLABORACION CIENTIFICA:

HUucruryr  dunocodbun PAH n Mucruryr  dumocodun  Musnucrepersa  Hayku,
TEXHONOTHH W OKpYatoweH cpeasl KyGLl 3aKlOMUAM HKECACHYIOUIEE PAMOYHOE
COrMALICHHE O HRYYHOM COTPYAHHYECTBE:

Articulo I: Tareas.
Crarba 1: 3apaun
El Instituto de Filosofia de la ACR y el Instituto de Filosofia del CITMA f{irmaron el
presente acuerdo con los objetivos de apoyar mutuamente el desarrollo cientifico de las
dos organizaciones firmantes, que se realizard mediante actividades que contribuyan al

logro del objetivo planteado, tales como la colaboracion cientifica y el intercambio
cientifico,

Uueruryr  ¢unocodpun PAH w HMucruryr  ¢purocodhnn MUHHCTEPCTBA  1TAYKH,
TEXHONOTHH K oKpyxatowet cpeant KyObl onucany HacTosWee CornameHie s Uensnx
NOANCPMKH HAYUHOIO Pa3sBUTHA Oo0eHX MOANHCABLIMX OPraHH3alHH, OCYLUeCTBIAeMO
[TOCPEACTBOM CIOCODCTBYIOIMX AOCTHKCHHIO O3HAUCHHON [{CilM BUAOB ACATEILHOCTH,
TAKMX K4K HAYYHOE COTPYAHHUYECTBO H HayuHbIH 00OMEH.

El Memorandum de entendimiento no se puede considerar un contrato que implique a
las partes firmantes obligaciones juridicas o financieras; s¢ concerta con el objetivo de
facilitar y estimular la colaboracién en el trabajo, del cual ambas partes pueden recibir
beneficios, y al mismo tiempo contribuyen a la ulterior colaboracion.

MeMOpaHyM 0 B3aHMOMOHMMAHHY HE MOWKET CUHTATBCA KOHTPAKTOM, BIICKYIMM 1k
CTOPON IOPHAMUECKHE HIIH (PUHAHCOBblEe OOAIATEILCTBA, O 3AKHOHACTCA ¢ UEIIbIO
OOJICIUMTL U CTUMYAHPOBATh COTPyAHH4ecTBO B pabote, U3 Kotoporo ade C1opoHsbl
CMOryT H3BJ€uL B3AHMHYIO [10b3Y, TEM CUMLIM CIIOCODCTRYH 1 AalbHEHIIeMY
COTPYAHHUECTBY,
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Articulo I1: Esferas de colaboracidn

Las esferas de colaboracién pueden incluir (pero no se limitan a esto):
OGnacTH cCOTPyHNUSCTBA MOTYT BKITIOMATb (HO HE OIPAHHUHBATLCS ):

1. Proyectos de investigacion conjuntos, en particular en el campo del desarrollo de la
teoria y la practica de socialismo en ¢l pasado y en ¢l presente.

CoBMECTHBIE HCCNIEROBATENBCKHE TIPOCKTDI, B Y4CTHOCTH, B 00NACTH PA3BHTHS TCOPHH

H MPAKTHKH COHMANH3Ma B [IPOLLTOM H HACTOSLIEM.

2. Intercambio de profesores e investigadores en la medida de la disponibilidad de
medios y del desarrollo de los programas de investigacion conjuntos,

Obmen npenoaaBaTeNnaMyi H UCCNSA0BATENAMH IO MEpEe HATHYMUA CPCACTB W PA3IBUTHA
COBMECTHERIX HCCNICAOBATETLCKUX TPOTPaMmM

3. Desarrollo de actividades cientificas y de formacidn conjuntas, tales como
conferencias, simposium y seminarios.

[lpoBesenne COBMECTHBIX HAay4HBLIX W O0pA3OBATENBLHBIX MEPONDHATHH, TAKWX Kak

KOHGEPEHUNH, CHMNO3HYMEI H CEMUHAPBI.

4. Cooperacion en las investigaciones y en la difusion de sus resultados en fa medida

de la disponibilidad de recursos y del desarrollo de los programas de investigacion
conjuntos.

ConeficTBHE HCCNICIOBAHHAM M pACHpOCTPAHCHHIO UX PE3YARTATOB NO MEPE HANHYHAA
CpCACTB ¥ pasBHUTHA COBMECTHBIX HCCNEAOBATE/ILCKHX [TPOrpaMM.

Articulo I1I: Coordinacidn

Las organizaciones firmantes independientemente una de otra, cada una de su parte.
designaran un coordinador del programa de colaboracion.

HOFOB&pHB&lOI_LLHCCS! OpraHu3alHy, HEIABHCHUMO IpYyT OT JApyrd, HajHauaT, Kaw1dd Co
CBOCH CTOPOHBI, KOODAURATOPA NPOTPAMMEL COTPYAHHUECTBA,

Articulo I'V: Intercambio de profesores

Las condiciones concretas de intercambio de profesores ¢ investigadores (tareas,
periodos, pago de los gastos, alojamiento, proyectos investigativos) y el soporte
financiero para cada actividad se acordaran por las partes en cada caso especifico.

KoxkpeTHble ycnoBHs oOMEHA NPENOJABATENAMH Y HCCICAOBATENAMH (341341, CPOKH,
OMJIaTa pAacXoAOB, paccelieHUe, MCCNEeNOBATENbCKHE NPOEKTHI) M GHHaHCOBas
noanepkKa OyAYT OroBOPEHB! CTOPOHAMH B KAXKIAOM CliyHae.

ArticuloV: Propiedad intelectual

Los resultados obtenidos en el curso del trabajo cientifico, si no se especifica lo
contrario en un acuerdo especifico, pertenecen a ambas partes del Memorandum como
derecho de propiedad conjunta. Ambas partes se comprometen a defender estos
resultados y hacer posible su reconocimiento en correspondencia con las normas de
derecho de autor de las jurisdicciones correspondientes. Con el fin de hacer posible la
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comprometen a prevenir posibles reclamaciones, que puedan surgir en relacién con los

derechos sefialados por parte de colaboradores o acompafantes de cada una de las
partes

[onyuenHbie B xone HayuyHoH paCoTh! pe3ynbTaThl, €CJH HHOE He ObLIO OroBOPEHO B
OTHE/IbHOM COMNALIEHHH, NpHHaanexar odenM cropoHam MemopaHayma Ha npaBax
coBMeCTHOH cobcrpennocT. O0e cTopoHbl 00A3YIOTCS 3AUIMILATL dTH PE3VIILTAThl U
criocoOGCcTBOBaTL MX TNPH3HAHMIO B COMJIACHM € HOPMAaMH  aBTOPCKOTO  NpaBa
cooTBETCTBYIOIIUX topucaukuui. C uensto obecnieuenusa ¢solOAbl pPacnoOpsXEHHS
NONYYEHHBIMYK  DE3YNbTATaMH  CTOPOHBI-YHaCTHHLBI  COTJalIeHHA  00A3yIOTCHA
NpefOTBPALIaTh BOZMOKHBIE ITPETEH3IHU. MOTYIIHE BOZHHKHYTL MO TOBOAY YKU3UHHEIX
TpaB CO CTOPOHBI COTPYIHHKOB MY NAPTHEPOB KAMAO0H H3 CTOPOH.

Articulo VI: Reglamento acerca de la no discriminacién

Ambas partes del acuerdo se comprometen a desarrollar una politica de igualdad de
oportunidades y rechazan la discriminacion con motive de raza, genero, estado civil,
pertenencia étnica, religidn, nacionalidad y limitacion de posibitidades.

O6e CTOpPOHL! cornalieHud 065]3y}OTCH MPOBOTIHTL MMOJIMTHKY PUABHBIX BOSMOWKHOCTEH H
OTBEPTalOT NHCKPHMHHALGIO IIO IIPH3HAKY pacel, 1ona, BO3paACTa, rpawiaHCKoro
COCTOAHUA, ITHHRYECKOH NPHHAANEKHOCTH, PCUIHH, HAIIHOHANBHOCTH H
OrpaHHYCHHBIX BOIMOKHOCTEH,

Articulo VII: Uso de denominaciones y marcas comerciales.

Ninguna de las partes tiene derecho a utilizar denominaciones de la otra parte en las
publicaciones que se hagan, catdlogos, sitios y redes de INTERNET, anuncio u otra

forma de comunicacidn, electrénica o tradicional, sin el acuerdo claramente expresado
de la otra parte.

Hu onna M3 cTOpOH He HMEET NMpaBa Hd HCIONb30BAHME HA3ZBAHUA APYroi CTOPOHLI B
nyOMMKYEeMbIX W3JAHHUSX, Karagorax, caitax s cerd HurepHer., pewrame u iHBIX
dopMax KOMMYHHKauUHH. JMEKTPOHHBIX M TPAIMUHOHHBIX, 0e3 SICHO BBIPAKCHHOIO
COr1acHs ApYrof CTOpPOHbL.

Articulo VIII: Periodo de validez del acuerdo y su anulacion,

El presente Memorandum entra en vigor desde el momento de su firma por un plazo de
cinco aflos. Cualquiera de las partes puede salirse del acuerdo, habiendo cnviado
notificacion por escrito al respecto con 6 meses de antelacion. La finalizacion de la
accién del Memorandum no debe influir sobre el status de cualquier cientitico que se
encuentre de visita en la otra parte antes de la finalizacion del plazo del Memorandum.

El presente Memorandum puede ser extendido mediante acuerdo expresado por escrito
por las partes.

JanHbvlH MeMopaniyM BCTYNAET B CHAY ¢ MOMEHTa NOAIMCAHWS HA CPOK ILTH JeT.
JTrobast 13 cTopoH MOKeT BhIiTH H3 COFNALNECHUS, HANPABHB MHCBMCHHOE YBEAOMIIEHHE
06 sToM 3a wecth mecaues. lpexpaweHie Memopa/yMa He J0IKHO BINSTH Ha
cTaryc moboro y‘-lCHAOFO, HAXOJANETIOCH € BHIWUTOM Y HPO'I‘I-IBUUOHOH{HOﬂ CTOPOHLI 10
HCTeHEHMA cpoka Mewmopanayma. Hacroswuil Memopanaym soxer OoITe (1poLIeH
TMOCPEACTBOM MHCHMEHHO BbIPAXEHHOI0 COMIAcHs CTOPOH.



ArticulolX: Modificaciones.

El presente Memorandum puede ser modificado, revisado, extendido y actualizado solo
por escrito con la condicion de la firma de los documentos por ambas partes.
Hactoswmuit MeMmopanayM MOMXKeT M3MEHSThCH, NEPECMATPHBATLCA, TIPO/UIEBATBCS H
BO30GHOBIATHCA TOJILKO B TTHCBMEHHOM BHIE FIPH YCJIOBHH TOINHCAHUA JOKYMEHTOB
00EMMH CTOPOHAMM.

Articulo X: Disputas.

Cualquier discusion que pueda surgir durante el proceso de realizacién del presente
Memoprandum, debe resolverse mediante el acuerdo de las partes en el espitiry de
amistad y colaboracion.

Jliobpie cnopbl, MOTYILUHE BO3ZHHKHYTL B [POUSCCE OCYUICCTBICHHA HACTOSALLETO
MeMopanyMa, JONKHBI pa3peliaTtbes MyTeM JOCTHXKCHUS COITIACMS CYOPOH B JLyNe
Apy#Obl ¥ COTPYIHHYECTRA.

ArticuloXI: Orden de prioridades de los acuerdos.

El presente Memorandum constituye un acuerdo de compromiso (nico y substituye
cualquier acuerdo, compromiso, protocolo acerca de intenciones y resolucion de
resimenes de discusiones, por escrito o verbales, que pudieran existir con anterioridad

Los representantes de las partes garantizan el inicio de la accidon del acuerdo en los
plazos acordados.

Hacrosumit  Mesmopanaym npeacrasnsier  coloft  eauucTBeHHBIH  ofs3bmBaroumMi
JAOTOBOP MEXAY CTOPOHAMH H 3aMeHseT coBoi mofble COrAalleHus, [0I0BOPbI,
MPOTOKONLI O HAMEPEHHAX W PELICHHA 110 UTOTaM JIMCKYCCHH, MHCBMEHHBIE M VCTHBIE,
KOTOPBIE MOTSIH CYLIECTBOBATH NPENK/IEL.

[lpeacraBureny cropon obfecnedHBaIOT Haualo JefCTBHI COTMALICHHMS B YKA3aHHBIE
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A Académicd Abdusalam Guscinov,

"I Director del Instituto de Filosotia de la
Academia de Ciencias de Rusia
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Dra. Georgina Alfonso Gonzalez
Directora del Instituto de Filosofia del
Ministerio de Ciencia, Tecnologia v
Medio Ambiente de Cuba

Hoxrop ['eopruna Andonco,

Hupekrop HuctntyTa burocoduu
MHHHCTEPCTBE  HAYKH, TEXHOMOCHH H
oKkpy®atoier cpeint Kyon!.

[.a Habana, Cuba
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